
玉苒廈之書沉思語錄 
A Thought to Ponder from The Urantia Book 

Beauty

 
 

“The discernment of supreme beauty is the discovery and 
integration of reality: The discernment of the divine goodness 
in the eternal truth, that is ultimate beauty. Even the charm of 

human art consists in the harmony of its unity.” 

2:7.8 (43.1) 
 
美 

「對至高的美之辨識，在於對實相的發現與整合：對永恆真理

中之神性的善之辨識，那就是終極的美。甚至人類藝術的魅力

，也在於其統一性的和諧。」 
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